
COLOCACIÓN DE PANELES

Es MUY IMPORTANTE antes de la instalación del panel:

Cerciorarse de que el color, el tamaño, la medida, la textura y el modelo 
del panel son correctos.

Presentar los paneles en su posición final para verificar que todas las 
medidas son correctas.

Comprobar que no existe ningún tipo de anomalía ni daño.

No se aceptan reclamaciones sobre el producto una vez instalado.

Nuestros productos deben ser instalados por personal cualificado para 
poder acogerse a la garantía del producto. No obstante, junto al panel se 
le hará entrega de una guía de instalación para su correcta colocación.

PARA LA INSTALACIÓN DEL PANEL:

- Nuestros paneles son adecuados para instalar sobre casi cualquier tipo 
de pared nivelada que tenga la suficiente consistencia y seguridad, y 
que también sea lo suficientemente lisa para poder aplicar el adhesivo 
uniformemente. No se recomienda instalar sobre superficies pintadas 
ya que suponen una base poco fiable para la fijación de ningún tipo de 
adhesivo ya que con el tiempo suele acabar desprendiéndose la pintura 
de la pared. En caso de obra preparar, sobre la pared en donde se va a 
colocar el panel, una base perfectamente alisada y nivelada de cemento 
o mortero y dejarla secar totalmente antes de proceder a la instalación. 
Colocar el panel con el cemento o mortero fresco debilitará su fijación 
a la pared y posibilitará las filtraciones de agua.  Si colocamos el panel 
con el cemento o mortero fresco, al fraguar puede curvar el panel 
dejándolo inservible:

1. Aplicar sobre la superficie a instalar el adhesivo adecuado a cada tipo 
de superficie.

2. Solapar los paneles de tal forma que no quede ningún hueco en los 
ángulos.

3. El plato de ducha debe ir encastrado en la obra y los paneles de 
revestimiento deben montar encima del plato de ducha un máximo de 10 
mm.

4. Sellar las juntas que hay entre el plato y los paneles y las que hay 
entre los paneles con masilla, silicona o similares limpiando los restos 
que sobren. Después hacer lo mismo con las juntas del perímetro.

- Proteger el panel hasta el final de obra.

- Antes de su uso dejar un mínimo de 24 h. después de la instalación 
para garantizar un correcto secado.

INSTALLATION OF PANELS

Before the installation of the panels it is VERY IMPORTANT to take into 
account the following:

Make sure that the colour, size, dimensions, textures and models are 
correct.

Present the panels in their final position to verify that all measures are 
correct.

Check that there is no type of anomaly or damage. 

No claims are accepted once the product is installed. 

Our products must be installed by qualified personnel to be able to 
benefit from the product warranty. However, the panel includes an 
installation guide for the proper placement.

FOR THE INSTALLATION OF THE PANEL:

Our panels are suitable for installation on almost any type of leveled 
wall that has sufficient consistency and safety, and that is also smooth 
enough to apply the adhesive evenly. It is not recommended to install 
on painted surfaces as they are an unreliable base for the fixing of any 
type of adhesive since, over time, the paint usually comes off the wall. 
In case of building works, prepare, on the wall where the panel is to 
be placed, a perfectly smoothed and leveled base of cement or mortar 
and let it dry completely before proceeding with the installation. Do not 
place the panel with fresh cement or mortar because it will weaken its 
fixation to the wall and could make occur water filtrations. If we place 
the panel with cement or fresh mortar, when hardens, it can bend the 
panel leaving it unusable:

1- Apply on the surface to install the panel, the right adhesive for each 
type of surface.

2- Overlap the panels in such a way that no gap is left in the angles.

3- The shower tray must be embedded in the work and the cladding 
panels must be mounted over the shower tray a maximum of 10 mm.

4- Seal the joints between the shower tray and the panels and also those 
between the panels with putty, silicone or similar, cleaning the remains 
that left over. Then do the same with the perimeter joints.

- Protect the panel until the end of the construction site.

- Before its use leave a minimum of 24h after its installment in order to 
guarantee a correct drying.
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El almacenamiento incorrecto de nuestros productos puede llegar a dejarlos totalmente inservibles.

The incorrect storage of our products can leave them totally useless.

ALMACENAJE
STORAGE
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LIMPIEZA
CLEANING

Routine: Rinse properly, use a soft cloth or wipe to clean the surface and 
let it dry.

Avoid regular cleaning with aggressive products such as strong water, 
ammonia, detergents, alcohol, abrasive scourers, etc.

Exhaustive: rub with a soft cloth and a neutral PH liquid detergent.

For the removal of lime that could be embedded, use a household anti-
scale product, previously remove the drain grate, if there is any, and 
apply with a damp cloth all over the surface. Rinse the shower tray with 
plenty of water and replace the drain if proceed.

Rutinaria: enjuagar correctamente, utilizar un paño suave o bayeta para 
limpiar la superficie y dejar secar.

Evitar la limpieza habitual con productos agresivos como agua fuerte, 
amoniaco, detergentes, alcohol, estropajos abrasivos, etc. 

Exhaustiva: frotar con un trapo suave con detergente líquido PH neutro.

Para eliminar la cal que quede incrustada sobre el plato utilizar un 
producto antical doméstico retirando la rejilla metálica del plato de 
ducha si la hubiese y aplicar con un paño húmedo por toda la superficie. 
Enjuagar el plato con agua abundante y volver a colocar la rejilla en el 
caso que proceda.
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